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152 Lex Visigothorum V, 7, 18 — VI, 1, 3
18. (Reccessvindus.) Ne liberti religiosi ad obsequium

| A RSl L
reducantur hereais.

DE ISCELERIBUS ET TORMENTIS
LIBER SEXTUS
I. Titulus: De accusationibus eriminum

1. Antiqua. Ut domino vel senioribus loci petatur servus
in crimine accusatus.

81 servus in aliquo erimine accusetur, index prius dominum,
vilicum vel actorem eius loci, cuius servus fuerit accusatus,
admoneat, ut eum in iudicio presentet. Quod si reum presen-
tare noluerit, ipse dominus vel actor aut vilicus, donec reum
presentet, a comite civitatis vel iudice distringatur, Certe si
dominus, vel quibus commissa res est, difficulter ad locum
adproximent, a iudice et tenendus et discutiendus est servus.

2. (Chindasvindus.) Pro quibus rebus et gualiter in-
genuorum persone subdende sunt questioni.

3. Antiqua. Pro quibus rebus et qualiter servi vel ancille
torquendi sunt in capite dominorum.

Servus seu ancilla in capite domini vel domine non propter
aliut torqueantur, nisi tantum in crimine adulterii, aut si
contra regnum, gentem vel patriam aliquid dictum vel
dispositum fuerit, seu falsam monetam quisque confixerit,
aut etiam si causam homicidii vel maleficii querendam esse
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18. Bum Kivdendienft Freigelaffene darf nidht der Crbe in
feinen Dienft sucfidfordern.,

Bon Verbreden und Strafen
Sedftes Bud

I. Titel: Von der Strafflage

1. Bei feinem Herrn oder feinen detlichen Vorgefesten foll
det eined BVerbrechens angeflagte Knecdht angefordert werden.

3t ein Knedhf wegen einer Miffetat angeflaat, {o fordere der
Richter sunddft den Heren, den Gutsd: oder Domdbnenveriwalfer?),
deffen Knecht angeflagt iff, auf, diefen vor Gericht su ftellen.
Will thn diefer nicht ftellen, fo foll der Herr, der Gutd: oder
Domanenverioalter vom Stadfgrafen oder Ridhfer daju ges
soungen werden, big er den Ungeflagten fellt. Wenn Der
$err oder fene, die e angebf, Sdhwierigfeiten maden, {oll der
RNidhter den Knedht ergreifen laffen und fiber ibn verhbandeln.

2, 3n welden Sacdhen und unfer welden Vorausfesungen
Greie Der peinlichen Frage unfermorfen werden diirfen.?)

3. Um weldher Dinge willen und unter weldhen BVorausfesuns
gen Knechte oder Magde in Sachen threr Herrn gefoltert werben
fdnnen,

Cint Knedht odet eine Magd diirfen in Saden ded Heren odet
per Herrin nur gefoltert werden, wenn ed {ich handelf um Ehes
brudh®) oder wenn gegen Neid), Volf und Vaterland efwad aefaqt
obet unternommen torden iff oder twenn einer Fal{chgeld ge:
macht hat oder wenn jemand nm Mord oder Schadengauber?)

1y Su ben actores und villiei vgl. Brunnetsvon Sdhivetin,
Nechtsgefhichte 11* &, 169f.

3 Nady L. Vis. VI, 1, 2 {hiebt die Vulgata ein Gefes fiber die Heifiz
wafferprobe ein: val. Seumer, Ausdgabe &. 250 Mote 1 mit weiferen
Nadmweifen.

3) Bgl. L. Vis. III, 4, 103 obent &. 70,

4 Bal, Dabn, Wefigotifhe Studien &, 234.




154 Lex Visigothorum VI, 1, 3 — VI, 2, 2

constiterit; ita ut servi vel ancille pro talibus eriminibus torti,
si conscii et occultatores sceleris dominorum repperiuntur,
pariter cum dominis puniantur. Certe si sua isponte indices
veritatis extiterint, sufficiat eis, quod pro veritatis indagine
questioni subditi tormenta pertulerint, a mortis tamen peri-
‘ulo habeantur inmunes. Servus autem vel ancilla in tor-
mentis positi et de se interrogati, si etiam de dominis sint
confessi, et fuerit culpa mortalis hac declaratis signis potuerit
adprobari, eadem mortis censura multentur, qua eorum domini
fuerint condemnati,

4. (Chindasvindus.) Pro quantis rebus et qualiter servus
aut libertus tormenta portabunt.l)

5. (Chindasvindus.) Qualiter ad regem accusatio deferatur.,

6. (Chindasvindus.) De servanda principibus pietate par-
cendi.

7. Antiqua. Quod ille solus culpabilis erit, qui culpanda
conmiserit.

Omnia crimina suos sequantur auctores, nec pater pro filio,
nec filius pro patre, nec uxor pro marito, nec maritus pro
uxore, nec frater pro fratre, nec vicinus pro vicino, nec pro-
pincus pro propinquo ullam calumniam pertimescat; sed ille
solus iudicetur culpabilis, qui culpanda conmittit, et crimen
cum illo, qui fecit, moriatur, Nec successores aut heredes pro
factis parentum ullum periculum pertimescant.

II. Titulus: De maleficis et consulentibus eos
adque veneficis
1. (Chindasvindus.) Si ingenuus de salute vel morte hominis
vaticinatores consulat.
2. (Chindasvindus.) De veneficis.
) L. Vis. VI, 1, 4 und 5 batten wobl {hon Borlufer im Euricianus;
vgl. Senmer, Andgabe . 252 Note 3 und 255 RNofe 1,
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perfolgt werden mufs und Knedte und Magde, die um {oldher
Miffetaten willen gefoltert, ald Mitwiffer und Begiinftiger ihrer
Herven erfunden twerden, {ollen ebenfo wie die Herven befraft
etben. Wenn fie freiwillig die Wabrheit angeseigt haben, genfige
¢8, Daf fle um bder Wabrheitderforfhung willen die peinliche
Srage erduldet haben; Todedfirafe brauden fie nidht fhrdheen.
Gin Knedht aber und eine Magd, die der Folter untermorfen
und fiber ibr eigened Tun befragt, audy fiber die Herren ang:
gefagt haben, wobei die Tobedwittdigleit der Shuld durdh Hare
Ungeichen beviefen toerden fann, {ollen ebenfo mif dem Tobde
befiraft werden, wie ibre Heren dagu verurfeilt wurden,

4. Wie oft und unfer welden BVorvausfesungen ein Knedt
oder Freigelaffener die Folter erdulden mugf,

5. MWie man eine Ynklage vor den Kodnig bringen foll.

6. Daff dad Vegnadigungsdredht den Fiitfien worbebhalten
fein {olf.

7. Nur der foll ald {chuldig gelten, der Schuld auf fich ges
laben bat.

Nlle Miffetat freffe ihre Urheber und ed flirdhte feine Strafe
per Water fiaff dDed Sobnes, der Sobn ftatf ded Wafers, die
Frau ftatt ded Mannes, der Mann {fatf der Frau, der Druder
ftatt Ded Bruders, der Nachbar fiatt feined Nadhbarn, der Vers
mwandte ffatt {eined Unvermwandien; fondetn der allein fwerde als
{chuldig verurteilt, der Schuld auf fich Gdf, und mit dem Tdter
fterbe anch die Miffetat, Nadfabren und Crben branden nidis
o fitechten mwegen dDer Mifjefat ihrer Elfern.

II. Titel: Von Schadengauberern, ithren Kunden und
ponn Giftmifdern
1. Wenn ein Freier fiber GSefundheitssuffand oder Tod eines
Menfchen Wabrfager befragt,
2. Von Giftmifchern.
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156 Lex Visigothorum VI, 2, 3 — VI, 3, 4

3. (Chindasvindus.) De maleficis et consulentibus eos.

4. (Chindasvindus.) De his, qui in hominibus aut in ani-
malibus vel quibuscumque rebus qualiacumque ligamenta
aut quodcumgque contrarium fecisse repperiuntur.

[TI. Titulus: De excutientibus hominum partum.

1. Antiqua, De his, qui potionem ad aborsum dederint.?)

Si quis mulieri pregnanti potionem ad avorsum aut pro
necando infante dederit, occidatur; et mulier, que potionem
ad aborsum facere quesibit, si ancilla est, CC flagella suscipiat;
sl Ingenua est, careat dignitate persome et cui iusserimus
servitura tradatur.

2. Antiqua. i ingenuus ingenuam abortare fecerit.

Si quis mulierem gravidam percusserit quocumque hictu
aut per aliquam occasionem mulierem ingenuam abortare
fecerit, et exinde mortua fuerit, pro homicidio puniatur. Si
autem tantumodo partus excutiatur, et mulier in nullo
debilitata fuerit, et ingenuus ingenue hoe intulisse cognoscitur,
si formatum infantem extinexit, CL solidos reddat; si vero
informem, C solidos pro facto restituat.

3. Antiqua. Si ingenua mulier ingenuam abortare conpu-
lerit.

Si mulier ingenua per aliquam violentiam aut occasionem
ingenue partum excusserit aut eam ex hoc debilitasse
cognoseitur, sicut et ingenui superioris damni pena multetur.

4. Antiqua. Si ingenuus ancille partum effuderit.

) Sdon det Euricianus enthielt offenbar Redtsfdne, die L. Vis. VI,
3, 1 und 2 entfpraden, Sie find dbann von Leotvigild umgearbeitet wors
den; vgl. Jeumer, Nudgabe &. 260 Note 3 und 261 Note 1.
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Lo Heperet — BVon Abtreibung 1

3. BVon Herern und ihren Kunden.

4. BVon jenen, die Menfden oder Tieren oder Sadhen durch
Nefieliniipfen oder fonfivie Schaden anberen.

ITL. Titel: Bon der Ubfreibung.

1. Bon {olden, die einen Tranf jur Ubireibung gegeben
haben.

Wer einet {hivangeren Frau einen Trant jur Ubfreibung ober
sur Kindstdfung gibf, twerde mif dem Tobde befiraft; und die
Frau, die {ich diefen Trant sur Ybfreibung verjdhafft hat, emyps
fange, toenn fie eine Magd iff, 200 Peit{henbiebe; if fie eine
Freie, fo verlieve fie ibre Stanbedehre und {oll dem ald Stlavin
fibergeben twerden, Dem tiv {ie jufprechen.

2, MWenn ein Freter bei einer Freien eine Feblgeburt ver:
utfacht.

Stipt jemand eine {hmwangere Frau oder verurfadf er auf
anbete Weife eine Feblgeburt, fo Daf fie {Firht, fo {oll man ibn
alg Mdrder befirafen. Wenn aber nur die Leibedfrudyt abgebt,
phue daf die Fran Sdhaden nimme, und bat dad ein Freter an
einer Freien begangen, fo leiffe et 150 Schillinge, wenn et ein
Kind von men{hlicher Geftalt ums Leben gebradht hat; 100 Schils
linge, wenn bied nicht der Fall iff.

3. Wenn eine freie Frau bei einer Freien eine Feblgeburs
perurfacht,

Hat eine freie Frau durdh Gewaltfat oder {onftivie bei einer
Sreien eine Feblgeburt verutfacht und diefe felbfi dabei ju Sdhas
dent gebracht, fo foll fie befiraft werden, wie ¢8 oben von einem
Freien gefagt iff.

4. Wenn ein Freier bei einer Magd eine Feblgeburt vers
urfacht,
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158 Lex Visigothorum VI, 3,4 — VI, 4, 2

Si ingenuus ancille aborsum fecerit pati, XX solidos domino
ancille cogatur inferre.

9. Antiqua. Sl servus ingenue partum excusserit,
ducentenis flagellis publice verberetur et tradatur ingenue
serviturus.

6. Antiqua. Si servus ancille partitudinem leserit.

Si ancillam servus abortare fecerit, X solidos dominus servi
ancille domino dare cogatur, et ipse servus CC insuper flagella
suscipiat.

7. (Chindasvindus.) De his, qui filios suos aut natos aut
in utero necant.

IV. Titulus: De vulnere et debilitatione

1. (Chindasvindus.) De cedibus ingenui adque servi.

2. Antiqua. De presumtoribus et operibus presumtorum.

S1 quis evaginato gladio vel quolibet genere armorum muni-
tus presumtivo modo in domo alienam intraverit, cupiens
dominum domus occidere, si ipse fuerit occisus, mors eius
nullatenus requiratur; sin autem ipse, qui in domum alienam
intravit, hominem oceciderit, continuo et ipse moriatur. Quod
sinon criminalem culpam admiserit, secundum legum ordinem
conponere non moretur, iuxta quod damna in ea domo fecerit.
Nam si ille, qui in domum alienam violenter ingressus fuerat,
aliquid exinde rapuerit, undecupli satisfactione que levabit
cogatur exolvere. Quod si non habuerit, unde conponat, ipse
sine dubio serviturus tradatur. Et si aliquid in domo, quam
ingressus fuerat, damni non fecerit nec aliquid subtraxerit,
pro eo, quod ingressus fuerit, decem solidos dare cogatur
et C flagellis publice verberetur. Quod si non habuerit, unde
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Hat ein Freier bei einer Magd eine Fehlgeburt vernrfacht,
fo muf er dbem Heren der Magd 20 Schillinge entricheen.

5. Wenn ein Knedht bei einer Freien cine Feblaeburt verur:
facht baf,

fo foll er dffentlih 200 Peitfchenhicbe empfangen und ald
Snecht der Freien fibergeben werden.

6. Wenn ein Knedht die Leibedfrucht einer Magd gefchddiat hat.

Hat ein Knedyt bei einer Magd ecine Feblgeburt verurfacht, fo
mup der Herr ded Knedhted dem Herrn der Magd 10 Sehillinge
entrichfens und der Knecht empfange dariiber hinaus 200 Peits
{henbiebe.

7. Von fenen, die ihre Kinder nach der Geburt oder im
Muiterleibe fofen.

IV. Titel: BVon Verwundung und Verfidmmelung

1. Bon BVetlepung eined Freien oder eined Knedfes.

2. Bon Heimfuchern und Heimfudhung.))

Dringt jemand mit blanfem Schiert oder mit einer fonfiigen
Waffe unter Brud) ded Hausfriedens in ein frembded Haus ein,
um den Haudheren ju tdten und wird er dort erfhlagen, fo (ol
diefe Totung nidt verfolgt werden; wenn aber der Cindringling
felbft jemanbden tdtef, dDarf er felbf unversfiglich getdet werden.
Wenn er nidhtd Todedwiirdiges begangen Hat, sdgere er nidt,
nad) ded Gefesied Unordnung Bufe su leifien, entfpredend dem
Sdaden, den et in diefem Haufe angerichtet Hatf. Wer ndmlich
mit Gemwalt in ein frembed Haus eingedrungen iff und dort
etivad geraubt hat, muf den elffachen Wert ded Wegaenom:
menen alg Crfag leiffen. Defist er dagu nidht genfigend BVers
mdgen, fo werde er ohne weiteres in die Knedhtfdhaft gegeben.
Hat er aber in dem befrefenen Haufe feinen Schaden angerichtet,
nod) aud efwad weggenommen, fo muf er fiic ben Hausdfriedens:
brud) 10 Schillinge entrichten und empfange dfentlich roo Peit:

1) Bgl. Brunner:von Sdwerin, Redisaeididte 112 &. 7581,
und 841 ff.
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Waffe unter Brud) ded Hausfriedens in ein frembded Haus ein,
um den Haudheren ju tdten und wird er dort erfhlagen, fo (ol
diefe Totung nidt verfolgt werden; wenn aber der Cindringling
felbft jemanbden tdtef, dDarf er felbf unversfiglich getdet werden.
Wenn er nidhtd Todedwiirdiges begangen Hat, sdgere er nidt,
nad) ded Gefesied Unordnung Bufe su leifien, entfpredend dem
Sdaden, den et in diefem Haufe angerichtet Hatf. Wer ndmlich
mit Gemwalt in ein frembed Haus eingedrungen iff und dort
etivad geraubt hat, muf den elffachen Wert ded Wegaenom:
menen alg Crfag leiffen. Defist er dagu nidht genfigend BVers
mdgen, fo werde er ohne weiteres in die Knedhtfdhaft gegeben.
Hat er aber in dem befrefenen Haufe feinen Schaden angerichtet,
nod) aud efwad weggenommen, fo muf er fiic ben Hausdfriedens:
brud) 10 Schillinge entrichten und empfange dfentlich roo Peit:

1) Bgl. Brunner:von Sdwerin, Redisaeididte 112 &. 7581,
und 841 ff.
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conponat, CC flagella suscipiat.

Si vero aliqui de ingenuis cum eo in eadem domo, non ab
illo iussi neque in eius obsequio vel patrocinio constituti,
unanimes tamen vel consentientes presumtori, ingressi
fuerint, unusquisque eorum simili damno et pene subiaceat.
Quod si non habuerint, unde conponant, CL flagella suscipiant;
nam testimonium non amittant. Quod si in patrocinio vel
obsequio presumtoris retenti, ab illo hoc facere iussi fuerint,
vel cum eo hoec eos fecisse constiterit, solus patronus ad
omnem satisfactionem et pene et damni teneatur obnoxius;
nam illi non erunt culpabiles, qui iussa patroni videntur esse
conplentes.

81 autem servus hoc domino nesciente conmiserit, CC fla-
gella accipiat et quecumque abstulerit reddat; si vero conscio
domino, ipse dominus pro eo conponat, sicut de ingenuis est
superius conprehensum.

3. (Chindasvindus). De reddendo talione et conpositionis
summam pro non reddendo talione.

4. Antiqua. Si iterantem quis retinuerit iniuriose adque
nolenter.

Si in itinere positum aliquis iniuriose sine sua volumtate
retinuerit, et ei in nullo debitor existat, quinque solidos pro
sua iniuria consequatur ille, qui tentus est; et si non habuerit,
unde conponat, ille, qui eum retinuerat, L flagella suscipiat.
Quod s1 debitor illi fuerit et debitum reddere noluerit, sine
iniuria hune territorii iudici presentet, et ipse illi quod iustum
est ordinet. Si vero servus hoc sine domini iussione conmiserit,
C hictus extensus accipiat flagellorum. 81 autem domino
iubente hoc fecerit, ad superiorem conpositionem dominus
teneatur obnoxius,

5. (Chindasvindus.) Ut qui alteri ea intulerit, que legibus
non tenetur, illa recipiat, que fecisse convincitur.
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fhenbiecbe. Befist e nidt genfigend Bermbgen fiir die Bufe, fo
empfange et 200 Peitfhenbhicbe.

Wenn aber andere Freie, ohne von ihm dagu befohlen ju
fein und obne in feinem Dienft und Gefolge su fiehen, aber doch
im Cinverfidndnid mit dem Friedbrecher in bad gleihe Haus
eingedrungen find, foll jeder von diefen su gleidhem Schaden:
erfap und gu gleicher Strafe verpflichtet fein, Befiben fie nicht
genug BVermbdgen, um bdie Bufe ju entrichten, fo follen fie
150 Peitfchenbiebe erhaltens dag Reugnidrecht fretlich follen fie
nicht vetlicren. Wenn fie freilich, in Gefolge und Dienft des
Seimfuchers aufgenommen, von diefem dagu befoblen morden
find und fatfddlich mitgewicft haben, unterliege allein der Here
ber Gfrafe und der Schabdenerfaspflicht; denn jene Ennen nidt
alg fhuldig gelfen, die nur den Befehl ded Gefolasherrn ans:
gefitbrt Haben.

Wenn aber ein Knedht ohne Wiffen feined Heren foldhes getan
bat, empfange er 200 Peiffhenhiebe und gebe dasd Entiwvendete
sutd; bat er ed mif Wiffen ded Heren getan, fo bitfie fein Herr
an feiner Stelle, wie e8 aud) von Freien oben gefagt iff.

3. Bon Dder Gleidhvergeltung und Bufibefvdgen fatt der
BGleichvergelfung.

4. Wenn femand einen Neifenden gegen Redht und gegen
(beflen) Willen fefEhals,

Witd ein Reifender gegen Nedhf und gegen feinen Willen von
femand feftgehalten, dem er nidhtd fchuldig iff, fo erhalte der
Seftgehaltene 5 Sdhillinge filr diefe Unbill; und reicht das Ve
mogen Des Wegelagerers sur Bufie nid)t aus, o empfange er
50 Peitfchenbiebe, Handelte e fich um einen Schuldner und will
Der feine Sduld nidht begablen, fo bringe ihn jener (der Glius
biger), ohne ihm Unbill su fun, vor den Landrichter und diefer
foll ihm anbefeblen, was Recht ift. Hat ein Knedt foldhes obne
Defehl feined Herrn gefan, fo empfange et oo Peitfchenbiehe.
War ¢ auf Befehl ded Heren gefhehen, fo iff der Herr su der
oben genannten BDufie verpflichtet.

5. Wer einem anderen efwad angefan batf, wasd in den Ges
feen nicht enthalfen iff, foll nach Gebithr befiraft werden.

Wohlhaupter, Wefehe ber Weftgoten 11
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6. (Chindasvindus.) Ne sit reus, qui percutere volentem
ante percusserit.

7. (Chindasvindus.) Si servus ingenuo fecerit contumelium.

8. Antiqua. Si ingenuus ingenuum percutiat.

Si quis ingenuus ingenuo vulnus infixerit, ita ut continuo
qui vulneratus fuerat moriatur, percussor pro homicidio
puniatur. Et si, qui percussus fuerat, statim non extinguatur,
percussor deputetur in carcerem aut certe sub fideiussore
habeatur; et si evaserit vulneratus, pro sola presumtione det
solidos XX, aut si non habuerit, unde conponat, CC flagella
publice extensus accipiat, et extra hoe conpositionem vulneris
inplere cogatur, sicut a iudicibus fuerit estimatum.

9. Antiqua. Si ab ingenuo servus debilitetur alterius.

81 quis ingenuus servum alienum volens debilitaverit,
alterum paris meriti servum domino eius dare non moretur;
illum vero debilem suo istudio et sumtu ad curandum, donee
recipiat sanitatem, retineat. Postea vero, s1 sanari potuerit,
pro vulnere conpositio detur, ut instum visum fuerit iudicanti.
Hac s1 postea domino servus reddatur incolomis, et suum
recipiat. Insuper autem pro facti temeritate, ut cedem evadat,
pro eo, quod servum alienum vulnerare presumsit, X solidos
domino servi persolvat.

10. Antiqua. Si servus ingenuum percutiat.

8i servus ingenuo sine domini iussione percussionem in-
tulerit, et ille exinde continuo moriatur, percussor pro homi-
cidio puniatur. Et si qui percussus fuerit statim non moriatur,
ipse servus continuo tradatur in carcerem; et si evaserit vul-
neratus, ille, qui percusserat, CC flagella suscipiat. Dominus
vero, si voluerit, pro servo summam conpositionis exolvat,
quantum a iudicibus fuerit estimatum. S1 autem noluerit,
servum pro culpa tradere non moretur.
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6. RNicht frafbar ift, wer mit eigenem Schlag dem Ungreifer
jpotfomme,

7. Wenn ein Knedt einem Freien Schimpf antut.

8, Wenn ein Freier einen Freien vermwundet,

at ein Freier einem Freien eine folde Wunde jugefiige, daf
ber Berwundete daran foforf ftirht, fo foll man den Tdter fwegen
Lotfthlags Defivafen. Stitbt der Bermwundete nidyt fogleidh, fo
foll man ben Tdfer einferfern oder ibn unter einem Biirgen
halten; fomme der Bertoundete mit dem Leben davon, fo gebe
ber Tdfer fiiv feinen Friedbruch allein {dhon 20 Sehillinge und,
wenn fein Bermdgen dagn nidht ausreicht, empfange er Sffentlich
200 Peitfhenhicbe und er muf auferdem die Wunbdbufe ent
tihfen, toie fie von den Ridtern gefdhdne wird.

9. Wenn ein Freier den Knedt eined anderen mifhandelt.

ot ein Freier den Knedt eines anbdern abfichelich mifhandelt,
fo muf er dem Heren foaleid einen anderen gleichwettigen Knecht
fiellen; den SMifhandelten aber Dalte er in Sorge, Koff und
Pflege, bid er wieder gefund gemworden iff. Hernach aber, wenn
feilung mbglich gerefen iff, foll noch die Wundbufie entrichter
werden, wie e8 dem Niditer geredt erfcheint. Und wenn er den
Snedht fetnem Heren gebeilf suriidaibe, fo foll er feinen eigenen
surfidbefommen. Dariiber hinausd foll er aber fiir den Hrevel,
ndmlich) weil er einen frembden Knecht widervechtlich mifhandele
hat, o Sehillinge an den Heren ded Knedited entrichen, fofern
er der Yusdpeitfhung entaeben will.

10. Wenn ein Knedt einen Freien fhldat.

Hat ein Knecht ohne Vefehl feines Herrn einen Freien fo vers
wundet, daf Diefer fofort davan ftirbt, fo foll man bden Tdter
wegen Tot{hlagd befirafen. Und mwenn der Vetrwunbdete nide
fofort fiiebe, foll man den Knecht fofort cinferfern: und fomme
ber Bermwundete (mit dem Leben) davon, fo erhalte der Tafer
200 Peitfchenbhiebe, Hat det Herr (die Taf) gewollt, fo entriche
et an Gfelle ded Knedhts die BDufe, wie fie von den Ridtern
gefchant worden iff. Sff ed jedoch aegen feinen Willen gefchehen,
fo mug er den Knecht twegen diefer Miffetat fogleich ausliefern.

11%
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11. Antiqua. Si servus servum debilitet alienum.

Si servus in servum debilitationem intulerit, excepto wvul-
neris conpositionem C flagella suscipiat. Et si exinde debili-
tatus agnoscitur, quantum deterior extiterit ipse servus,
iudex poterit extimare. Et si ipse dominus conpositionem
accipere noluerit, similem servum aut pretium servi ab illo,
cuius servus eum debilitabit, accipiat et illum debilitatum
servum sibi usurpet. Hoc ipsut etiam et de ancillis precipimus
custodiri.

V. Titulus: De cede et morte hominum

1. (Reccessvindus.) Si quis nesciens occidat hominem.

2. Antiqua. Si hominem, dum quis non videt, occiderit.

Si quis hominem, dum eum non videt, stantem, venientem
vel pretereuntem ignorando occiderit, si nulla occasio inimi-
citie ante cum eo fuit, et ille nolens homicidium amiserit adque
ante iudicem hoc potuerit adprobare, securus abscedat.

3. (Reccessvindus.) Si quis inpulsus ocecidat hominem.

4. (Reccessvindus.) Si quis alterum percutere volens
alterum occidat hominem.

5. (Reccessvindus.) Si homo exorta cede moriatur.

6. Antiqua. Si, dum levis iniuria infertur, homicidium com-
mittatur.

Si, dum quis calce vel pugno aut quacumque percussione
injuriam conatur inferre, homicidii extiterit occasio, pro
homicidio pumniatur.

T. (Reccessvindus). Si iocans aut indiscretus occidat ho-
minem.

8. (Reccessvindus.) Si quis per cautam disciplinam occidat
hominem.

9. (Reccessvindus.) Si ingenuus servum casibus prescriptis
oceidat.

10. (Reccessvindus.) Si servus ingenuum casibus preseriptis
ocecidat.
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11. Wenn ein Knedt einen fremden Knedt mifhandelt.

Hat ein Kned)f einen fremdben Knedht mifbandelt, {o entrichte
et die Wundbufe und erhalfe oo Peiffdhenbicbe, Und wenn
fenemt ein Dauernder Schabde bleibt, {oll der Nichter {chasen, mwie
grof Die Wertminderung iff. Will der Herr die Bufe nidt ents
gegennebmen, {o fann et vom Heren ded mifhandelnden Knedhs
ted einen Knedht gleidhen MWerfed oder den Geldwert einesd folden
vetlangen und aud) den mifbandelten Knedf fir fidh in Unforuch
nehmen. Chenfo {oll ¢8 auch mit Magden gehalten twerden.

V. Zitel: Von Tot{dhlag und Mord

1, Wenn jemand obne Wbficdht einen Menfdhen e,

2. Wenn jemand einen Menfhen tofef, den er nidhf fieht.

Hat emand einen Menfdhen, den et nidt fieben, fommen oder
vorfibergeben fab, obne ed ju wifjen, getdfef und hatte er vorher
feine Feindfchaft mit diefem und faf er ¢8 obne Ubficht und fann
et bad vor dem Niditer beweifen, {o bleibe er unverfolgt.

3. Wenn jemand bei feinem eigenen Stury einen Menfden titef.

4. Wenn jemand, willend einen Menfden ju {dlagen, einen
Dritten fofef,

5. Wenn jemand bei einem Raufbandel nmiommt,

6. Bon leichter Korperverlepung mif Todesfolge.

Verfudht jemand einen andern mif der Fevfe oder mif der
auft ober fonfiiwie yu mifbandeln und verurfacht er {o den Tod
Ded andern, fo terde et wegen Totfhlags beffraft.

7. Wenn jemand beim Spiel oder aud Unovorfidhtigleit einen
Wenfdpern tdfes,

8. Wenn jemand bei mafooller Nusdibung feinesd) Idtiz
gung(Srechts) einen Menfchen tdtef,

9. MWenn in den vorgenannten Fallen ein Freier einen Knedt
fifet,

1o, Wenn in den vorvgenannten Fallen ein Knedht einen
Sreten fofef.
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11. Antiqua. Si homo volumtarie occidatur.

Omnis homo, si volumtate, non casu occiderit hominem,
pro homicidio puniatur.

12. (Chindasvindus.) Ne domini extra iudicem servos suos
oceidant; et si ingenuus oecidat ingenuum.

13. (Reccessvindus.) Ne liceat quemcumque servum vel
ancillam quacumque corporis parte truncare.

14. (Chindasvindus.) Ut homicidal) cunctis liceat accusare.

15. (Chindasvindus.) Quod et proximis et extraneis homi-
cida conceditur accusare.

16. (Chindasvindus.) Si homicida ad ecclesiam confugiat.

17. (Chindasvindus.) De parricidis et eorum rebus.

18. Antiqua. De his, qui proximos sanguinis sui oceciderint.

Si patrem filius aut pater filium seu maritus uxorem aut
uxor maritum aut mater filiam aut filia matrem aut frater
fratrem aut soror sororem vel socerum gener aut socer generum
\_{,']- nurus socrum aut sS0Crus nurum Vi'_'l quElTl{?ll]ﬂ(Ill(‘- con-
sanguinitate sibi proximum aut suo generi copulatum occi-
derit, morte damnetur. Quod si propter hoc homicida ad
ecclesiam vel ad altaria sacra concurrens pietate principum
vel iudicum fuerit reservatus ad wvitam, perpetuo maneat
persona eius exilio mancipata.

Omnem vero substantiam suam heredibus occisi iuxta legis
superioris ordinem iubemus addici, aut etiam fisco, si heredes
proximos occisus non reliquerit, sociari. Nam homicida nec
facultatibus suis liberatus utetur, etiam si penam mortis
evadere mereatur.

19. Antiqua. Si a proximo sanguinis casu proximus occi-
datur.

Si pater filium aut mater filiam aut filius patrem aut frater

1y Mehrere H{T. haben: homicidam,
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11. Bon abfichtlicher THtung.

Seber, der abfichelich, nicht nur sufdllig einen andern tbfef,
werde mwegen Tot{dhlags beftraft.

12. Die Herren follen nicht obne (Mitroirfung ded) Ridhter(d)
ihre Sflaven fbfen; und wenn ein Freier einen Freien tdtet.

13. €8 iff nidyt erlaubt, einen Knecht oder eine Magd an einem
Korpecteil g1 verfifimmeln.

14. Daf jedermann Untlage gegen einen Mdrder erheben darf.

15. Daf forwobl die nddffen Verwandfen twie Sippenfremde
Unflage gegen einen Motder erheben diirfen.

16, Wenn ein Mdtder in eine Kieche flieht.

17. Bon Verwandfenmbrdern und ihrem Wermbgen.

18, Bon fenen, die thre nddfien Blutsfreunde getdtet haben.

Wenn ein Sobn feinen BVater oder den Sobn fein BVater, oder
ein Mann die Fraw oder die Frau den Mann, oder die Mutfer
die Todter ober die Todhter die Mutter, oder ein Bruder den
(anderen) Bruder oder eine Schweffer die (andere) Schivefier,
oder der Sdhwiegeriobn den Schmwiegervater oder der Sehivieger:
pater den Schiviegerfohn, oder die Shiwiegertodter die Schivies
germutfer ober die Schviegermuifer Die Sdiviegerfodhier odet
einen naben Blutsvermwandien und Sippeangehdrigen getdief
bat, o mwerde er (oder {ie) jum Tobe verurteilt. Der Mibrder,
der Desdhalb gur Kirche oder su den beiligen Wltdren flitchtet und
dem durd) die Gnade der Fhrffen ober Nichter dad Leben ge:
fchentf mird, muf auf immer in die BVerbannung gehen.

Gein ganged Vermdgen foll man den Erben ded Gefdtefen
nach der oben gegebenen Folgeordnung!) sutoeifen oder audh
dem Fistusd, wenn ber Getdtefe feine nadften Crben binfers
laffen bat. Denn der Morder foll audh, wenn et mit dem Leben
bavonfommt, nidt in Freibeit feined BVermodgens geniefen.

19. MWenn ein nadfter Dlutdoermwandier einen andern folden
burch Jufall fitef.

Hat ein Vater feinen Sobn oder eine Mutfer ihre Todfer

1) Gemeint iff L. Vis. VI, 5, 17,
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fratrem aut quemlibet sibi propinquum, gravibus coactus
iniuriis, aut dum repugnat, occiderit, et hoc idoneis testibus,
quibus merito fides possit adhiberi, aput iudicem potuerit
adprobare, quod parracidium, dum propriam vitam tuetur,
admiserit, securus abscedat nec ullum vite periculum aut
dispendia facultatum vel tormenta formidet; illa discretione
servata, que in cunctis casibus est de homicidiis constituta.

20. (Reccessvindus.) Si servus servum casibus prescriptis
occidat.

DE FURTIS ET FALLACIIS
LIBER SEPTIMUS
I. Titulus: De indicibus furti

1. Antiqua. De indice et hee, que indicare dicuntur.

Tudex reum, qui accusatur, antea non torqueat, quam ille,
qui accusat, si indicem presentare noluerit, se per placitum
trium testium roboratione firmatum ea condicione con-
stringat, ut, si his, qui accusatus est, manifestis indiciis
mnocens conprobatur, ipse penam, quam illi intendit, excipiat;
et tamen, postquam innocentia patuerit accusati, accusator
a ludice distringatur, ut pro agnoscendam rei veritate in-
dicem presentet invitus; quem si presentare nequiverit, saltim
qui sit ex nomine manifestet, ut districtus a iudice vera
convincat esse, que indicabit.

Quod si eum nec ipse iudex per alicuius potentis defen-
sionem aut patrocinium seu metu regie potestatis discussioni
sue presentare non potuerit, ad regiam id cognitionem, si
prope est, deferre procuret; si autem longe est, episcopo vel
1udici denuntiet, ut eorum maior autoritas hunc iudicio faciat
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oder ein Sobn feinen Vater oder ein Bruber feinen Brubder
obet fonfi einen nddyften Berwanbdten evfhlagen, durch fhivere
Unbill hingeriffen oder in Notroehr, und fann man das durdh
geeignete und glaubmiirdige Seugen vor dem Nichter beweifen,
fo gebe, wer um fein Seben su vetten, BVervandtenmord beging,
fret aud und fiirdhte weder fiir fein Leben, nod fiir fein BVers
miger, noch die Folter; natiiclich nad) den allgemeinen, fhir
Totung aufaeftelifen Grundiasen.

20, Wenn in den vorgenannten Fdallen ein Knedht einen
Snedht getdtef hat.

BVon Diebftabl und VBetrug
Sicbentes Budy

I Tifel: Von Ungeigern ded Diebfiahls

1. Bom Ungeiger’) und mwogn er gut iff.,

Der Ridpter {oll den Ungetlagten nidht eher foltern, ald bisg
der Rldger, der feinen Unjeiger ftellen will, fich durd) eine von
brei Seugen befrdftigte Urfunde verpflichtet hat, felbfi die dem
Ungetlagten sugedadhte Strafe auf fich su nebmen, wenn defien
Unfchuld durch offenfundige Ungeichen bewiefen wicd; und felbft,
nachdem ded Ungeflagten Unfchuld jutage gefreten, {oll der Ans
flager vom Nidpter angebalten werden — aud) gegen feinen
Willen — um der Crfor{chung der Wabtheit willen, feinen Uns
seiger angugeben. SBill er ihn nicht oor Gericht fiellen, fo foll
et toenigftens feinen Namen angeben, damit er, vom Ridter
vorgeladen, die Wabrheit feiner Wngeige nacdhoeife.

Kann ibn audy der Nidbter nicht gum Verhdr bringen, teil
jener in eined Madtigen Schus und Gefolafchaft ffeht ober toeil
(Der (Nidhter) ded Kinigd Macht flivchet, fo bringe er dasd ju
Ded Konigd Kenninid, wenn Ddiefer tn der Ndabe fich aufbhale;
ift der aber ferne, fo jeige er e8 dem Difdhof oder Heryog an?),

) Wal, Dabhn, Wejtgotifde Studien &. 264,
*) Seumer, usdgabe S. 286 Nofe 1 vermutet, daf ffatt iudicl gu
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